
Gregor, Alois

[Beneš, Josef. O českých příjmeních]

Sborník prací Filozofické fakulty brněnské univerzity. A, Řada jazykovědná. 
1965, vol. 14, iss. A13, pp. 234-235

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/100342
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise specified.

Digital Library of the Faculty of Arts,
Masaryk University

https://hdl.handle.net/11222.digilib/100342


digilib.phil.muni.cz



234 R E C E N Z E 

v á z a n o s t . K o n t e x t m ů ž e p r á v ě u k á z a t na tuto v á z a n o s t , m ů ž e t éž dokresl i t c i tovou s ložku s lova, 
odha l i t i ne j j emně j š í v ý z n a m o v é o d s t í n y . 

Lamprecht se nespokojuje s p r v n í m n á h o d n ý m dokladem, k t e r ý zapsal, n ý b r ž v ž d y v y b í r á 
d o k l a d co ne jvhodně j š í , pro ná řeč í ne jp ř í značně j š í . Z a č a s t é jsou to cenné l idové ř í k a n k y , r ý m o ­
v a n á l i d o v á moudrost, u s t á l e n é s lovní spo jen í a s lovn í obrat. Váž ím si toho, že je v y b r á n doklad 
co ne jhu tně j š í a t a k o v ý , j e n ž opravdu v ý z n a m slova osvě t lu je . 

L a m p r e c h t ů v s lovn ík je dále c h a r a k t e r i z o v á n ú s p o r n o s t í m í s t e m . Tato ú s p o r n o s t v š a k n ě k d y 
p ř e k r a č u j e vhodnou m í r u . T a k se s t á v á , že autor uvede v ý r a z h l á skos lovně s i c e b l í z k ý s p i s o v n é m u 
v ý r a z u , v ná řeč í v š a k v ý z n a m e m p o n ě k u d od l i šný ; p r á v ě tento n á ř e č n í v ý z n a m z ů s t a n e tu 
a t a m autor č t e n á ř i d lužen . T ý k á se to n a p ř . r čen í odbil mu galanku (str. 22) s v ý z n a m e m „ o d v e d l 
m u m i l o u " , furd do mje iobe (str. 36) ve v ý z n a m u „ p o ř á d se se mnou h á d á , p o ř á d na mne ú t o č í " . 
Č t e n á ř z j iné n á ř e č n í oblast i než lašské n e m u s í t a k é v ě d ě t , že rčen í ma hlavu jak kotel z n a m e n á 
„ m á mnoho s t a ro s t í , je d u š e v n ě unaven" . P o d o b n ě př í l i š s t r u č n á a t í m u ž p o n ě k u d n e j a s n á 
jsou hesla hřebelco (měl by t u b ý t odkaz na zhřebelco), krzač u hesla krz ( = u s t a v i č n ý m o t v í r á n í m 
d v e ř í vypus t i t , vyvrza t ) , baran // baroš (baroš n e n í v n a d á v k á c h ! ) , kvakač aj . 

Da lo by se snad vy tknou t , že v s l o v n í k u p o s t r á d á m e n ě k t e r é n á ř e č n í v ý r a z y jako muška 
( = u s c h l ý zbytek k v ě t u na spodu jablka) , ocásek ( = stonek), otkorky ( = odpadek p ř i ř ezán í 
prken z k l á d y ) , klakotka ( = ve l ikonočn í ř e h t a č k a ) . V e s l o v n í k u se t a k é n e ď o č t e m e , j ak se v ná řeč í 
ř í k á n a p ř . rampouchu nebo k l í š ť a t ů m . Jde v š a k o drobnost i . N e c h y b í tu nic ze slov, k t e r á ná lež í 
k s t á l é m u j á d r u s lovní z á s o b y z k o u m a n é h o d ia lek tu . O s t a t n ě je t ř e b a si u v ě d o m i t , že an i v e l k é 
lex ikony rozsahem n e o m e z e n é sotva k d y pojmou j i s t é l e x i k u m v def in i t ivní ú p l n o s t i . V e v ý v o j i 
s lovn í z á s o b y se s e t k á v á m e v ž d y se z n a č n ý m pohybem. S lova s p o j e n á se s t a r š í m z p ů s o b e m ž ivo t a 
zan ika j í , t v o ř í se v ý r a z i v o n o v é . V n á ř e č í se sice až ha o jediněle v ý j i m k y (např . kufyn = d rů ­
b e ž á r n a ) n o v á slova n e t v o ř í , a v š a k situace t u n e n í o nic j e d n o d u š š í než ve s p i s o v n é m jazyce. 
V ý v o j n á ř e č n í h o l e x i k a spoč ívá v tom, že specificky n á ř e č n í v ý r a z i v o je n a h r a z o v á n o v ý r a z i v e m 
s p i s o v n ý m . 

J a k jsem už uvedl , je z h láskos loví pro s t ř e d o o p a v s k ý t y p ne jp ř í značně j š í to, že došlo k s p l y n u t í 
obou s y k a v k o v ý c h ř a d («' a s se real izuj í jako š'). Recenzenti Lamprech tova S t ř e d o o p a v s k é h o „ 
n á ř e č í se p ř e d le ty shodovali v tom, že se mě lo upust i t od s lož i tého z á p i s u š\ i\ č\ a že s tač i lo 
p s á t š, ž, 6, % [z fone t i ckého hlediska je mezi o b ě m a z v u k y rozdí l n e p a t r n ý ] . Mělo b y p r ý to v ý ­
hody ; č t e n í b y by lo snazš í , sazba j e d n o d u š š í . Š k o d a , že autor nevy lož i l , p r o č se i ve s l o v n í k u 
p ř i d r ž u j e s loži tě jš ího z á z n a m u . 

V L a m p r e c h t o v ě s l o v n í k u d o s t á v á n a š e j a z y k o v ě d a c e n n ý p ř í s p ě v e k k p o z n á n í s lezských 
n á ř e č í č e ského t y p u , p ř í s p ě v e k o to cennějš í , že vedle v h o d n ě u t ř í d ě n é h o b o h a t é h o m a t e r i á l u 
p ř i n á š í i jeho rozbor. D o b ř e v o l e n é u k á z k y kon tex tu nejsou dů lež i t é jen pro osvě t l en í v ý z n a m u 
d a n é h o n á ř e č n í h o slova, n ý b r ž mohou s louži t i jako doklady n a p ř . pro s y n t a k t i c k y o r i e n t o v a n á 
z k o u m á n í . L a m p r e c h t ů v s lovn ík tedy d o b ř e pos louží k d a l š í m u j a z y k o v é m u s tudiu . N e m á m na 
m y s l i jen lex ikologické a e t y m o l o g i c k é v ý k l a d y , ale t éž b á d á n í o t v o ř e n í slov a o n á ř e č n í syn tax i . 

Jan Balhar 

Josef Beneš: 0 č e s k ý c h p ř í j m e n í c h . N a k l a d a t e l s t v í ČSAV 1962, 356 stran. 

Je obecně z n á m o , že ž ivý zá jem o v z n i k a o v ý z n a m p ř í j m e n í ma j í netol iko odbo rn í c i , n ý b r ž 
i š i roká ve ře jnos t . Na léza l i dosud p o u č e n í v ě t š i n o u v k r a t š í c h a rozlehle jš ích s t a t í c h ča sop i seckých 
(ČČM, Č M F , ČMM, L F , N R aj.), ve s t ř e d o š k o l s k ý c h programech, ve S b o r n í k u filologickém, 
v k u l t u r n ě h i s t o r i c k ý c h spisech W i n t r o v ý c h , v B r a n d l o v ě Glossariu apod., ale k r o m ě k n i h y A n t . K o -
t í k a N a š e p ř í j m e n í (1894 1, 1897 2), dnes t é m ě ř n e d o s t u p n é a p o n ě k u d z a s t a r a l é , c h y b ě l a v naš í 
o d b o r n é l i t e r a t u ř e s o u h r n n á p ř í r u č k a , k t e r á by p o z o r n ě sledovala a spo leh l ivě v y k l á d a l a j a z y k o v ý 
a h i s t o r i c k ý v ý v o j n a š i c h p ř í j m e n í . Proto n e p ř e k v a p u j e , že B e n e š o v u monografii r a d o s t n ě uv í t a l i 
v š i chn i t i , k d o ž od n í čekal i ž ádouc í r o z h o j n ě n í n a š i c h d o s a v a d n í c h v ě d o m o s t í o tak dů lež i t é 
složce na š í s lovní z á soby , j akou p ř e d s t a v u j í česká p ř í j m e n í . 

N a z n a č i t — byť jen s t r u č n ě — obsah B e n e š o v y k n i h y podle j e d n o t l i v ý c h kap i to l , j i chž je 
celkem d e v a t e n á c t , je dosti o b t í ž n é . K o m p o z i c e spisu je t o t i ž n a d m í r u rozko l í saná , n e p ř e h l e d n á 
a n e p r a k t i c k á . J e d n o t l i v é o d d í l y souvis í spolu jen zcela vo lně , n ě k t e r é věc i v j e d n é kapi tole 
podle nadpisu jsou, j i né zase t u chybě j í , j e d n o t l i v é pozna tky se n ě k o l i k r á t z b y t e č n ě o p a k u j í . 
J e pravda , že se t u najdou odkazy, ale u n i ch se p ř í s lu šné s t r á n k y n ě k d y v ů b e c nenajdou, t a k ž e 
h l e d á n i je č a s t o k r á t v e l m i z t í ženo . P o m ě r n ě ne juce leně jš í je p r v n í kapi to la , obsahu j í c í ú v o d 
(o p ř e d m ě t u a rozsahu p r á c e , o z p ů s o b u v ý k l a d u , o n e d ě d i č n ý c h p o j m e n o v á n í c h osob, o d ě d i č n ý c h 
o s o b n í c h j m é n e c h , o p ř ízv i sc ích , o p ř í j m e n í c h žen v minu los t i , o t ř í d ě n í p ř í j m e n í ap.), ale už 
čás t d r u h á , v ý k l a d p ř í j m e n í z t v a r ů a Slov v y j a d ř u j í c í c h p ř i v l a s t ň o v á n í , v l a s t n ě do ú v o d u ne­
p a t ř í . T ř e t í kapi to la , po j ednáva j í c í o p ř í j m e n í c h v z n i k l ý c h ze jmen k ř e s t n í c h a s t a r ý c h osobn ích , 
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k t e r á je v knize skupinou ne jpes t ře j š í a ne jpoče tně j š í (43—129), je t a k a t o m i z o v á n a n a d r o b n ě j š í 
p o d o d d ě l e n í , že p ř e h l e d n o s t t í m z n a č n ě t r p í . Š k o d a , že a l e spoň vhodnou grafickou ú p r a v o u n e n í 
tato n e p ř e h l e d n o s t p o n ě k u d z m e n š e n a . 

K e knize je p ř i p o j e n a bibliografie, a to h l a v n í c h p r a m e n ů , t i š t ě n ý c h a v z t a h u j í c í c h se k v ý ­
k l a d u p ř í j m e n í , v ý b ě r z l i t e ra tury p ř e d m ě t u jak č e s k é a s l o v e n s k é , t a k i n ě m e c k é a f r a n c o u z s k é . 
Li t e r a tu ru bylo b y m o ž n é j i s t ě j e š t ě doplnit . T a k n a p ř . u P r o f o u s o v ý c h Mís tn ích jmen v Čechách 
n e u v á d í se d í l p á t ý , n e v z p o m í n á se Zpravodaj Mís top i sné komise Č S A V apod . 

B e n e š snesl ve s v é monografi i s pod ivuhodnou p í l í v e l k ý a c e n n ý m a t e r i á l z n e j r ů z n ě j š í c h 
p r a m e n ů n o v o d o b ý c h ( a d r e s á ř ů , s c h e m a t i s m ů , d e n n í h o t i sku, l i teratury apod.), h i s t o r i c k ý c h 
a n á r o d o p i s n ý c h , ale pokusi l se p o m ě r n ě z ř í d k a o v ý k l a d . N a d m í r u s k o u p ý je a u t o r ů v v ý k l a d 
o s k l o ň o v á n í a p ř e c h y l o v á n í p ř í j m e n í (311 — 313), a č k o l i zde p r á v ě p r a k t i c k é z ř e t e l e b y v y ž a d o v a l y 
p o u č e n í ve lmi d ů k l a d n é h o . P l a t í to n a p ř . o p ř í j m e n í c h n a -es (je m o ž n o , . skloňovat AUe i Aleše, 
Marše a Manše apod.), o p ř í j m e n í c h s p ř í p o n o u -ek (v P r a c h a t i c í c h s lýcha l autor t va ry Turelcová, 
Brouíeková apod.). 

Z á v a ž n ý nedostatek B e n e š o v y k n i h y v i d í m v t o m , ž e n e n í u n í r e j s t ř í k jmen, j a k ý m á n a p ř . 
K o t í k . To k o n k r é t n ě z n a m e n á , ž e n ě k t e r é j m é n o h leda j í č t e n á ř i č a s to m a r n ě i n a m í s t e c h , kde 
b y je podle jeho v ý z n a m u č e k a l i n e j p r a v d ě p o d o b n ě j i . T í m s p í š e m a j í p o t í ž e se j m é n y t ě ž š ími , 
jako jsou n a p ř . Kárník ( = m u ž vozíc í n á k l a d y n a k á ř e ) , Pelnáf ( = p e r n i k á ř ) , Selucký ( = č lověk 
z vesnice z v a n é Seloutky) , Šarapatka (:•••- p ů v . t ř í h a l é ř o v ý p e n í z ) aj . To o d r a d í zhusta i ň e j -
t r p ě l i v ě j š í h o n e o d b o r n é h o č t e n á ř e . Alois Gregor 

Milan Romportl: Z v u k o v ý rozbor ruš t iny ( K a k u s t i c k é k las i f ikac i r u s k ý c h h l á s e k ) 
P r a h a , S P \ , 1962, 427 s., 26 obr. př í l . 

A K y c T H u e c K H Í i a t i íCKT c.Tn.t p a c c M a T p i i B a T i . ť i i Ha paBiic c apTHKyji i iUHOHHbíM ( Ď H O n o r a -
TiecKH.\i) aerreKTOM TO.II.KO BO 2-oů IIOJI. Hauie io Bena. riocJie;iiHie nom. iTKH « a T b a K y c T H -
Mecuyio KJia(TH(j)Mnamiio :<B,YKOB pe>in flaTwpyioTefí KOHUOM 40-WX I'O;IOB X X - o r o Bena. 
y Har. IIOÍVIC Bi>ixo;ia o V.BDT a H a M H T e j i b n o ů p a ó o r i J Boryc-riaBa r a i i u B o Ď n a c T H (pOHeTHKH: 
, , A K y c T H ' i c c K a n cymHOcTi, r j i a c H H x " , I I p a r a 1941 r . , (j>paHn.y3cKoe H3jiaHHe: „ N á t u ř e 
acous t ique des voyl les" , A c t a U n i v e r s i t a t i s Ca ro l inae , P r a h a 1957, HeftaBHO 6u;ra o n y 6 j i n -
KOBaHa paĎOTa, KacaromancH STOH me oĎJiacTH, e r o y i e H H K a M . Poini iopTna. 

M . PoMnopTJi , 3aHHMaBmHŮcíi aKycTH'iecKHM acneKTOM rj iacHbix y)Ke B HCKOTODLIX 
CBOIIX p a m i x p a ó o T a x KaK -To : „ (DoHeTmecKHň onepK o pyccKOM „ b i " ( S l á v i a 22, 1953 r. , 
c í p . 529—576; PeneH3HH: B o n p o c w n3tiK03HaHnn 5, 1956 r., HOM. 1, c í p . 251 H . A . K o n u p a -
UIOB); „MejioflHn p y c c K o r o H q e m c K o r o n p e A n o w e H H H " ( S o v ě t s k á j a z y k o v ě d a 4, 1954 i\, 
c í p . 207—222; Peu,eH3Hn: Nf \ 38, 1955 r . , c rp . 53 3 . T H J I ; L i t e r á r n í n o v i n y 3, 1954 r. HOM . 28 
H3 10. 7. 1954 r. , B o n p o c H H3HK03HaHHH 3, 1956 r. , HOM . 1, cTp. 152); K a K O B H OCHOBHMC 
3 a f l a ™ cpaBHHTejrtHoro Hsy i eHHf i n n T O H a n n n n npefljio>KeHnH B C JISBHHCKHX H3UKax?'" 
(C6opnHK OTBCTOB Ha BonpocLi no H3UK03HaHHio, M o c K B a 1958 r . , CTp. 146—148); „ K p a i K a n 
$OHeTHKa p y c c K o r o H3WKa" ( C I I H f l p a r a , CTp. 164), Tenepb, ocHOBbiBancb Ha npHBeAGHHU.v 
HaMH Btmie paBoTax, nameT cJie^yiomyK) CBOIO pa6oxy HenocpejiCTBeHHo KacaronryiocH 
aKyCTH^ecKOii KJiaCCHlJlHKannH pyCCKHX 3ByKOB H HX pa3JIH1HTejIbHbIX npH3HaKOB. Kponie 
Toro, «aHHan p a S o i a nBnneTcn n o n w T K o i í « a T t KJiaccHqiHKauHfo <£oHeM. 

O i e p K HBJIHCTCH pe3yjii>TaTOM nenoro pana HCCJiejjoBaHHH, KOTopLie aBTop npOBomui na 
npoTH /KCHHii ABeHaflnaTH j i e T na MaTepna-ne p y c c K o r o ns t iKa . O-HCTpeMHJičH flaTb cHcTeMaxit-
HGCKHM anajins a K y c T H i e c K H X CBOHCTB OTflejibHLix3ByK0Bbix s j í e M e m O B p y c c K o r o H3t>iKa. 
K HOCTHweHHK) c B o e ň ne;iH aBTop HcnOJibSOBaji Bce ca.Mhie Heo6xojrjiMbie MeTo^u a K y c r a -
t e c K o r o aHajiHaa. H a ocHOBe STHX SKcnepHMeHTOB OH CMOP cflenaTb BaiKHhie B U B O « I J , 
nocTnrHyTb 3;ieAieHTapHbie npHHUHtu.i aKycTHwecKoii KJiaccH(J>nKanHn H onemiTb 3HaMeHwe 
OTflenbHbix aKycTHHCCKHx 3jieivienT0B, KOTopwe 6UJIH B p c a j - í i b T a T e a H a j i M a OTKpwTu, 
s j íe iaeHTOB, KOTopbiMH o T j i H i a e T c n npoH3HocHTeJTbHan pa3HOBir;iHocTi. OJIHOÍÍ p y c c K o i i 
^ O E G M U OT peajiH3au.HH ; i p y r n x (ftOHe.M. 

PoMnopTJi cocpeflOTomiBaeT cBoe BHHMamie HA a K y c T H < i e c K o ň cyu(HOCTii ív iaBHi . ix oco6en-
HOCTeií, KOTOpLIMH OTJIHiaK)TCH pyCCKHe IpOHCMM, yKa3WBaeT, OCHOBbIBaHCh IIa CBOMX aHřl-
JiH3ax, Ha cBH3b Momny S T H M H ifiOHeMaMH H ;moT npH6jrn3HTejibHyio KapTHHy Toro, KaK C u . i a 
o6pa30BaHa p y c c K a n 3ByKOBaH cHCTeMa. B Ka'iecTBe raaBHoro MeTOfla ÓIJJI Hcnojib30Ban 
MeTOfl aHaJiHsa 3ByKOB npH noMoum coHorpai}>a (V i s ib l e Speech). I l p n 3TOM M . P o i w i i o p T . í 
Hcnojib30Baa yc.HJieHHe BIJCOKHX >iacTOT, xaK KaK ero HHTepecoBan H aHa;m3 cor jracHHx, 
lacTO xapaKTepHayiomHxcH myMaMH B M C O K H X qacTOT. IIpH HCCJienoBamiH aBTop nenojibso-
Bancfl H MeTonoM c n y x o B o r o aHaiuraa. CjienyroroHM rnaBHHM ero MeTO^OM óbino rtpHMeúeHHe 
KOM6nHnpoBaHHoro cneKTporpa i ta P<I)T SSp 10 H cerMeftTaTopa np. TI. H H O T M HS CDOHCTH-

http://to.ii.ko

